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Dear Costumer,

We deslgn and produce our product for
people to love and have fun with them a6
we do.

The praduct you bought was slibjected to
all sorls of {ests and control before sending
out {o you.

-

Nos chers clients,

Tous nos produlls ont &té wn(rolés ct testés A chaque
étape du p de 1au

product!on et de Ilvraison efin que vous punsslezprof‘ ter
des produifs et les uiliser pendant longtemps.

Before starl assembling, please check the
whole components and accessories
accoarding to the lists. If you bought more
than one product, to prevent confusian be
sure that you completod the first product,
Then start the other product’s assembling.

Avant de'commencer I'Installation, retirez toutes les

pléces de la botte et vérifiez selon les instructions de
moniage. Sivous avez acheté plusieurs produits, i
nstallez-les afin d'éviter de confondre pléces et accsssolres.
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Befora start assembling. please clean all the
components with & damp clath.
Also far usual cleaning, this will be enaugh,

Avant de commaencer l'nstallation, nettoyez chaque
place avec un chiffon humide, Dans [utllisation générale
du prodult, ce nettoyage sera suffisant.

Although all the. produicts are produced

and packed carefully, sometimes happen

that some component Is damaged during

the transporfation. In such a case please
ohieck the missing or damaged part and do
not hesitate to contact us. You can send -
a-mall to suppori@decortie.com or raach usat
+80 850 255 1736 .

Blen que les produlta sont solgneusement véifiés et
emballés, sl vous vous rencontrez avec un probléme

lors de Iexpéddlon vous pouvez vérifier les pléces
nécessaires el envoyer un e-mafl & suppori@decartie.com
eh cas de probléme,ou vous peuvez nous contacter

par téléphone au numéro +90 850 255 1736.

Do not use fumiture forout of purposes,
If you would fike to use it, please contact us
for further questions.

Do not directly contact your furnilure with
excesslve heat, cold and humldlty bscause
the produci can be affected.

Nuillisez pas vos meubles & d'aulres désirs. Veulllez nous
contacter torsque vous envisagez une utllisation différonte.
Les meubles peuvent &tre andammeagés par contact direct
aveole frold, e chaud ou humidité.Pour cette raison, évitez
fout contact direct de vos moubles avec cas facteurs.

WARNING

Serlous or fatal crushing Injuries cen
occor from fumiture tip-over. To prevent this

AVERTISSEMENT

Des blassures morelies ou graves peuvent résuilter du
basculement de vos meubles, Pour éviter tout risque
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de renversement, vos meubles dolvent &lre fixés au

mur avec l'apparell inclus dans le produit. £tant donné
que les matéiiaux de censtmcuon des murs pauvent

&tre diffé , les ires pour fixer

{es meubles au mur na sont pes Inclus dans le produit.
Cholslssez des raccords adaptés au matériau de -
Constrtfition mural de valre malson.Sélectionnez des -, -
raccords adaptés & vos matériaux de construction de
murs.Vous pouvez oblenir des informations du marché du
batiment le piua proche ou d‘une quincalllerle pour
acheler des raccords adaptés & volre matérlau de
construclion mural.

fumiture from tpping over it must be permanently
fixed 1o the wall with the Included wall attachment
devices,

Fixing devices for the wall are not included since

different wall matetials require different types of

_Tixing devices. Use fixing devlces suitable for the
walls n your home. Fot advice on suitable fixing
systems, contact your local speclalized dealar.
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CATTENTION !!

MiniZ. i~ *ha rain connection material used in ada products.
TX 12 L& 1le 7"

startina assembly. please check the drawings Delow.
s nfy ctew e 1ed

Befcm:




ACCESSORY LIST

Fallow the Instalfation steps in the order as shown,

Position the pacts as shown In the instaliation guide steps. A
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